das en los alrededores del pueblo de Sari Liis: riias

no habiéndolos conseguido oportunamente, hube de

conformarme con éste, que tomé de la coleccién del

8r. Macfas Valadez:

Titulo del pueblo de San Miguel de San Luis Potosi.
_ phginas : : CRUSEISTIE 332 4 345

LI

Leyendo el documento de 1591, sin esfuerzo se
comprende que no fué copiado 4 la letra. Por las pa-
labras con que sus dos periodos empiezan, parece més
bien un extracto. Quizés la cabeza del original esta-
ba en tal grado de ruina, que el copista se vié obli-
gado 4 variar la forma conservando la substancia.
Igual observacion cabe hacer respecto de las noticias
insertas al principio del manuscrito que sirvié al Sr.

del Castillo, y son las siguientes:
“Conquist6 esta parte del Istado el cacique Juan
de Santa Marfa. ;
“Se le dif el titulo de fundacién en 25 de marzo
de 1580, siendo la frontera de los chichimecas y el
jefe de esta parte el alférez don Diego Barrientos.
Patrociné 4 los indios para esta fundacién don Angel

En el cuaderno principal del juic'o de oposicién |
_al denuncio delos Charcos de Santa Ana, seguido an- -
" te el Juzgado de Distrito de San Luis Potosf, corre |

agregado este documento. Por una nota inicial sabe- ¢
mos que es trasunto de los papeles antiguos de San |
Miguelito, sacado el afio de 1741, 4 solicitud y esme- |
10 de D. Juan Josef, alcalde, y por hallarse los origi- *

_nales muy viejos y maltratados.
La copia de que me he servido est4 en mi poder.

Fundacion del Pueblo de Santa Maria del Rio. . . ph-
ginas 346 4 349.

Por el afio de 1887, que el Sr. D. Rafael de! Cas-
tillo tuvo encomendada la redaccién del Periddico

Uficial del Gobierno de este Estado, dié 4 conocer’

muchas noticias estadisticas y algunos Gocumentos
hi-téricos, entre ellos los dos aqui contenidos, que
aparecieron en el niimero 881, fecha 18 de Julio.

Al calce de ellos aparece la constancia de que ha-
lidndose casi ininteligibles los titulos primitivos, los
refrend6 el subdelegade de aquel pueblo, en 18 de
marzo de 1795, de pedimento del gobernador, alcl:
de ¥ otros vecinos.

de Villapaie. :

“Los que primero se congregaron fueron 40 oto-
mites, otros tantos de indios chichimecas y guachi-
chiles.

“‘Se les hicieron algunas concesiones de tierras y
aguas.” :

Informaciin sobre la mudanze de los indios de Santa
Maria del Bio ol Valle de San Francisco
nas 350 4 359.

Al Sr. Macias Valadez se debe la copia de este do-
cumento. Aunque sélo contiene el auto del capitin
Gabriel Ortiz de Fuenmayor y las declaraciones de
los testigos en virtud de ¢l recibidas, consta que los
indios de Santa Marfa fueron trasladados al puesto
de Domigo Gallegos (pag. £79), y de ahf al de Ato-
tonileo [1602—1607], por sélo el parecer de Pedro
de Anda, que éra su protector (pégs. 361 y 362).
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Translacién de los ndios chichimecas del Puesto de
Atotonileo al de Santa Marfae del Rio
nas 360 4 380.

Poseo un testimonio debidamente legalizado en
treinta fojas por Francisco de Pastrana, Escribano
Puiblico y Real, 4 tres de agosto de 1683, do los ti-
tulos de tierras de los indios de Santa Marfa del Rfo.

Habiende representado que se les habfa despojado
de sus tierras, obtuvieron real provisién en 1° de a-
bril de 1683 para que los amparase en ellas el alcal-
de mayor de San Luis, quien en su cumplimiento
procedid 4 restituirles la posesién, previa cita de los
colindantes, entre otros, del sargento mayor don Die-
go de la F'uente Rineén, esposo que fué de dofia Te-
resa Pérez de Bocanegra, hija de don Pedro Pérez
de Bocanegra y de dofia Elena de Arizmendi Gogo-
rrén. Por la oposicién de esta parte, y careciendo los
naturales del tftulo de fundacién de su pueblo, al ex-
tremo de confesar que sus antepasados habian entra-
do en el sitio de su mutuo y voluntad, se habria empefia-

.do un pleito largo y costoso, 4 no haber mediad oen

el asunto el Padre Guardiin del convento que allf
tenfan los franciscanos, en unién del vicario doctri-
nero: merced 4 ellos y por su respeto, consintié dicho
sargento mayor en el deslinde y amojonamiento de
las tierras del pueblo, dejando 4 los naturales en po-

sesién de las del arroyo de la Peregrina y la Enra-

mada, y prometiendo entregarles “un testimonio au-
torizado en forma del titulo y recado que paraba en
su poder, del sitio y tierras en'que habfan fundado &
introducido el dicho pueblo.”

Ademds de ese documento, poseo un cuaderno,
por desgracia incompléto, de cuarenta Y seis fojas,

LIi1

El contenido de las nueve primeras aparece inserto
en'la presente coleccién: son copia simple de un tras-
lado:que autorizé el escribano Francisco de Pa tra—
na en la ciudad de' San Luis Potosf, 4 ocho de Julio
de 'mil seiscientos ochenta y tres. En las treinta y sie-
te restantes se lee ‘1a escritura de transaccién cuya
historia acabo de hacer, con todos los autos y dili-
gencias relativos, y otros de ningidn interés que al-
canzan hasta 1711, hechos por jueces privativos de
ventas y composiciones de tierras.

Con liceneia del alcalde mayor, que lo era D. Juan
Camacho Jaina, del hébito de Santiago, 'otorgaron
la mencionada eseritura de transaccién los naturales

~ de Santa Marfa del Rio. A mayor abundamiento, el

alealde la aprobd y confirmé por auto de la misma
fecha del otorgamiento [28 de julio de 1683]; y ade-

_més,, por otro auto mandé que se protocolara, se die-

se & cada parte un traslado, y que don Diego dela
Fuente Rincén entregara 4 los indios el testimonio
de propiedad del sitio del pueblo, - conforme lo tenfa
ofrecido. Al pie de las notificaciones respectivas
consta que D Diego Herndndez recibié el testimonio
del titule, el cual sin duda estuvo inserto al frente
de mi cuaderno, que esté eomo hedicho, incompleto.

jEra ese testimonio ‘el que he incluido de las pé-
ginas 346 4 3497

El motivo de dudar estriba en que él segundo do-
cumento (pég. 348), que es el més antiguo, de 1591,
habla de dos congregaciones; la de Santa Marfa del
Rfo y la de Ban Diego del Fuerte, como ya hechas;
y de dos concesiones, una de un sitio y caballerfas
de tierra & D. Alonso de Santa Marfa, y otra que se
hizo & los indios en tiempo del conquistador. El testi-
monio de estas mercedes serd, pues, el primitivo




Debe remontarse su fecha 41589, porque Arlegui nios
dice ! que el convento de Santa Maria del Rio tuvo

su ereccion en el sitio que hoy se llama 8. Diego de

Atotonilco, dos leguas adelante de la estancia de D.

José Villela, el afio de 1589, y que 4 los veinte afios
con real provisién se mudaron los religiosos al sitio !

en que hoy estd el convento de Santa Marfa en com-
pafifa de los indios. ‘

Fundacion de la villa de San Felipe y diferencias en-
tre sus vecinos y los de San Luis Potost sobre la juris-
diccion del Valle de San Francisco
nas 381 4 417.

No menos empefiada y ruidosa que la de Pinos fué
la contienda jurisdiccional sobre el Valle de San
Francisco. De ambas tocé conocer 4 don Franeisco
Mejfa Carbajal, y ambas terminaron con la prisién
de los alcaldes competidores. _ :

Todo es interesante en este expediente, que copi6
el Sr. Macfas Valades, y que por vez primera se pu-
blica. Empero, lo que més atrae la atencién es la
respuesta del alguacil mayor y del escribano de
San Luis 4 lo alegado por parte del cabildo y regi-
miento de la villa de San Felipe.

Segun aquéllos, los alcaldes mayores deSan Luis y

sus tenientes siempre habfan administrado justicia en

el Valle de San Francisco, donde 4 la sazén [5 de a-
bril de 1605] estaban fundadas ricas y présperas ha-
ciendas de minas, que eran motivo de que la villa de
- Ban Felipe pretendiera extender hasta allf su juris-

diecién; pues cuando dicho valle estaba desierto y no

1 Crénica, pég. T3.
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poblado, pocas veces se entremetfa, y esas eran l.a
justicia de San Felipe y sus tenientes presos y casti-
gados por la de San Luis.

Esto nos lleva 4 considerar que antes de esa época
apenas habfa fundadas algunas estancias en el Valle
de San F'rancisco, al rededor del fuerte donde, si he-
mos de atenernos 4 la aseveracién de Basalenque, !
tuvo el capitdn Caldera noticia del mineral del Cerro
de San Pedro, 4 principios de 1592. 58

Por su situacién, y atenta la direccién que trajeron
los conquistadores, cuanto se relacione con el esta-
blecimiento de ese:fuerte tieue que arrojar mucha luz
sobre los tiempos més remotos de nuestra historia
Jilotepec y Querétaro, por uua parte, y el Valle de
San Francisco por otra, son, 4 lo que entiendo, los
puntos de mira més elevados para los estudiosos de
nuestra historia antigna: de-aqui que iniciado este vo-
lumen con la Relacion de Querétaro, lo cerrara con el
tnico documento que he podido hallar referente al
Valle de San Fraucisco. Ante la inmensa laguna que
media entre ellos, creo que servird de mucho para
ulteriores indagaciones, hablar aquf de don Fernando
de Tapia y de su hijo'don Disgo.

No es don Fernando de Tapia de los hombres ilus-
tres potosinos. Haya sido natural de Nopala, en la
provincia de Jilotepee, como nos cuenta Francisco
Ramos de Cdrdenas, 6 de Tlaxcala, como dejé escri-
to su compafiero en lides don Nicolds de Sam Luis
Montéfez, 2 ningano de los pueblos que conquisté
6 fundé pertenece al Estado de San Luis Potosi.

————

L Historia ds lu Provinciz de $4a Nisolis de Tolzatino, tomo I, pig. 474
2 Vid, su Ralacion eu la Groniea de Beiamoat (eldicida de Lo [oaria yle
mo 49 pdza. 531 4 562.




~ BLP. Isidro I'élix de Espinosa‘consigna ‘en' st (-
nica la’ tradieién de que el indio*Confn ‘conocit 4 los
espafioles en Tlaxcala, cual‘indican si’ nombre’y so-
brenombre, el primero de Cortés y el segundo'de los
dowTapias, afamados capitanes: g;w'sto que‘era mer-
cader y vendfa pieles de' animales en‘los mercados
de Mdjico y su comaren, verisimil esqiie' Haya visto
4 los castellanos' por primera vez' ‘on 'Pluxcala; mas
cnanto al origen d&l nombre con que fag bautizado,

quizés se lo ha confundido con un Fernando de Ta.

pia mejicano. : :

En la Peticidn que: dirigierow &' Carlos’ V- varios cd-
cigues ‘mejicanis, e 1532, y que‘ Ternaux-Compans
inserta en el Apéndice T1I de las Crittités ‘horribles
des - conquérants’ du  Mexique, se-expresa ‘st ‘uno. ‘de
aquéllos: “Yo; donHernando de rIE:';.’pia;, goy hijo del

tivado de Tapia, y antiguo Tucotécle, gobernador ‘de

Méjico, en tiempo del marqués del Valle, Después de
su muerte, he seguido sirviendo'd Vuestra Majestad.
Mi padre tenfa dos pequefios puseblos, Hamados Oztu-

ma y Alaviztla que le dejé el marqués: Cuando ésto

volvi6 4 Espatia, se los quité el tesorere Alstiso de
Estrada. Mi padre sirvié lealmented Vuestra Majes-
tad; hizo las expediciones delas provincias de Pénu-
o, Tutepeque, y la de Honduras' con ‘el marqués.
Fue dltimamente en una ex edicién ‘mandada por
Nufio de Guzman, en la'quieeglé “herido con una fre-
cha, de lo cual murié; - Marchabs siempre como jefe
de loa' naturales, conforme4 gu calidad. 'Tenfa mi
padre también el pusble de Oxitipa, que haofa admi
nistrar por un cacique de Mejicollamadé Bartolom;
éste lo conserva; yo suplico 4 Vuestra Majestad que
& dicho cacique le d¢ este pueblo, que es de poco va-

lor, y me deje los demés.”

LVII

Con haber sido empero conquistador de chichime-
cas por los afios de 1522 4 1535, merece de todas
suertes fijar nuestra atencién; ya que con sus proezas
marcé el rumbo que los espafioles siguieron para lle-
gar 4 estas partes. Por declaracién del presbitero D.
Juan 8énchez de Alaniz, dada 4 80 de agosto de
1571, consta de don Fernando de Tapia ‘‘que verda-
deramente fué conquistador y poblador de Queréta-
ro, y con buenos tratamientos atrajo-4 sf' 4 los bra-
vos chichimeeos que habfa en la comarca, andando
por las sierras y barrancas, y con ellos poblé este
pueblo de Querdtaro que estaba antes hecho una
montafia y un arcabuco; esto es, totalmente despo-
blado; que después 4 industria suya y mediante su
buena doctrina, atrajo igualmente 4 s{ & los bérbaros
chichimecos con' buenos modos, y poblé el pueblo de
Sichtt con sus sujetos hasta el de Pujingia; que tam-
bién fué el primer poblador y fandador con su gente
de la poblacién de los ‘maturales de San' Miguel el
Grande de los espafioles; que asimismo con: sus:ami-
gos y pobladores fundé el primer monasterio'de ella;
y en fin que fué el primer descubridor y poblador
del valle de Apaseo” 1

Siquiera don Nicolés de San Luis se adjudique la
mayor parte de la gloria que 4 los caudillos indige-
nas cupo, ayudando 4 los castellanos en la conquista
de chichimecas, no oculta que don Fernando de Ta-
pia fué de los principales caciques que desde Tula y
Jilotepec hasta Acfimbaro le siguieron y ganaron la
tierra con sus brazos y 4 precio de su sangre. Cuan-
do faltara ese valioso testimonio, bastarfa para acre-
ditar los servicios de Tapia el dicho del P. Fr. Alon-

1 Beaumont Ja transcribe £ la pdg. 563 del tomo 49
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30 de la Rea, segiin el cual, sustentaba aquél 4 su -
costa quinientos indios de arco y flecha, que fué con
lo que hizo sus entradas y acompafié & todos los ca-
pitanes que su Majestad enviaba 4 las fronteras. 1

De fijo que no tendrfamos 4 mengua alargarnos en
decir loores de un bdrbaro, al revés de lo que pensaba
el descriptor de Querétaro [pag. 17]; mas en tanto
duerman quién sabe en qué archivos la: Compulsoria
de la real Audiencia para los méritos de D. Fernando
de Tapia y la informacién que en su virtud se hizo,
- imposible serd conocer los particulares de sus prés-
peros 6 contrarios sucesos. Parece que murié en 1571
[pag. 17]. <
- A su hijo don Diego, sujeto de mucha habilidad, que
. goberné también al pueblo de Querétaro, sf le tene-
mos por nuestro; que prosiguiendo hacia el norte las
entradas de don Fernando, tuvo parte en el descu-
brimiento de las minas de San Luis Potos{, primera-
mente llamadas de Tangamanga, y gané 4 fuerza de
armas todo el valle de San Francisco y los Bledos,
donde fundé haciendas y molinos de metal grandio-
80s. 2

Con sus haberes de Querétaro, consistentes en tie-
rras de labor y estancias de ganado, sobrébale para
mostrarse 4 todos liberal y aun prédigo, cual de ver-
dad era: cuéntase que ni en mucho ni en poco dejé
nunca de socorrer & cuantos se lo pedian, y que da-
ba grandes convites y hacfa considerables presentes,
por lo que es de presumir si llegarfa 4 ser duefio ab-
soluto de voluntades.

Pues no hay que ponderar lo que acrecié su cau-

1 Crénica de lu orden de N. Serdfico P. S, Franciseo Provincia de Sun Pedro
4 San Pablo de Mechoacdn en la Nueva Bspatia, cap, XX1. (Méjico, 1882y,
2 Iidem.
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dal con el fruto de sus conquistas. Descubri6 ademas
las minas de Pozos que llaman del Pa'mar y las de
Escamela, Totanico y Huasquiluco, en todas las cua-
les levant6 también haciendas y molinos Fué en su-
ma un potentado que, siquiera bdrbaro como su pa-
dre, supo ennoblecerse con las prendas de un gran se-
fior: hidalgo, liberal, piadoso, gasté hacienda y fuer-
zas en pro de los suyos, en servicio de'surey y en
bien de la Religién, 4 la cual doté con el convento
de Santa Clara. ‘

Si algin dia sale 4 luz la “Probanza del cacicazgo
de D? Luisa de Tapia, hija de D. Diego de Tapia y
fundador de dicho real convento,” de que nos habla
Beaumont, podremos seguramente aquilatar los me-
recimientos del notable caudillo que 4 justo tftulo fi-
gura entre los prohombres de Querétaro y de San
Luis Potosf. Por ahora baste referiros 4 los empe-
fios que por alcanzarle un premio de la majestad’ de
Felipe II hizo el P. Fr. Miguel Lépez.

Habiendo sacado testimonios ¢ informaciones de
los hechos, servicios y descendencia de don Diego,
los llevé 4 Espafia y los presenté al rey, en deman-
da de que confirmase 4 Tapia el nombramiento de
capitin general de chichimecas y le autorizara su es-
cudo de armas. Ocioso es decir que se le despaché
segtn pedfa. Tiene el escudo de don Diego una co-
lamna en campo blanco y 4 ella arrimado el arco y
flechas. A la derecha, un le6n coronado y en las ma-
nos una cruz; de la boca del leén sale un letrero, que
remata en el capitel de la columna, y dtce como en
las de Hércules: Non plus ultra. - Del lado izquierdo
estd una Aguila coronada, con una flecha en la ma-
no derecha. Abajo y al pié de la columna e:td una
cabeza de leén, en euya boca hay una argolla gran-




LX

de con una, cadena pendiente, y 4 uno y otro lado
de la argolla otras dos pequenias engarzadas y traba-
das de dos fajas que cruzan de arriba abajo. A la de-
recha de estas argollas se ve una laguna con sus pa-
tos y un chichimeco en atalaya armado de arco y fle-
cha. Al lado izquierdo hay un 4rbel de ancha copa,

De regreso 4 lag Indias, pregunté el P. Lépez 4
don Diego por el blasén que habia de orlar sus ar-
mas; y respondié el guerrero: ‘“Padre, yo me he vis:
to en grandfsimos riesgos y peligros en la conquista
de los chichimecos y 4 mis pies muertos insignes ca-
pitanes; de todos estos peligros conozco que me librs
Dios para ver mis hechos premiados; y asi 4 El sea
la honra y glorla que es el blasén que puedo  poner
por orla de mis armas.” Tal fué la razén de la leyen-
da que en derredor de ellas se puso: Soli Deo. honor
et gloria, '

No consta la fecha precisa de su muerte., Ocurrié
después de la del P. Lépez, y antes del afio'de 1633,
pues por el P. la Rea ya citado, sabemos (cap; XX),
que el dia; 21 de julio de dicho afio, después de
trasladado procesionalmente el Santfsimo. Sacra-
mento del viejo al nuevo y suntuoso convento de
Santa Clara de Querétaro, apenas acabada la misa
solemnfsima con que se celebr6 tan feliz suceso, fue-
rou trasladados allf y colocados al lado del Evange-
lio los huesos de don Diego de Tapia. En la pared se
pinté su efigie, armado de caballero, con sus armas 4
un lado: allf le vi6 en tal ocasién su hija Sor Luisa
del Espirite Santo, y allf le hemos admirado nos-
otros, al cabo de des y medio siglos.

R — i

Descripeion de Quérétaro,

por su alealde mayer Hernando de Vargas,—20 de
Enero de 1582 .

Instrue!lo, y memeria, de las r.eli_icignés que

se han' de hazer, para’la descripeion de las Indias,
que su Magestad manda hazer, para'el buen gouier-
no y ennoblecimiento dellas. @il ;

Primeramente, los Gouernadores, Corregidores; o
Alcaldes mayores, a quien los Vireyes, ¢ Audiceias,
y otras psonas del gouierno, embiaren estas instrue-
tiones, y memorias impressas, ante todas ‘cosas haran
lista, y memoria de los pueblos:de Espaiieles y de
Indios, que vuiere en su jurisdiction, en que sola-
mente se pongi los nombres de ellos eseriptos ‘de le-
tra legible, y clara, y luego la embiaran alas dichas
personas del gouierno, para que juntamente, con las
relaciones que en los dichos pueblos’ se hizieren, la
embien a su Magestad y al consejo de las Indias.

‘Y distribuyran las dichas instructiones, y memo-
riag impresas por los pueblos de los Espafioles, y de
indios, de su jurisdicti, donde vuiere Espaioles, em-
biandolas a los ‘concejos, y donde'no, ‘4 los curas si
los wuiere y sinofa los religiosos; a cuyo cargo fuere
la'doctrina, mandando a'los concejos y encargando
de parte de su Magestad, a los'curas y religiosos, que
dentro de vn breue termino, las respondan, y satisfa-




